
Avertissement de sécurité Typologie : Lecteur DVD portable Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un lecteur DVD portable, conforme au RGPD et respectant les contraintes spécifiées :

**Avertissement de Sécurité Important – Lecteur DVD Portable**

**Français**

**Avertissement :** Pour une utilisation sûre et optimale de votre lecteur DVD portable, veuillez lire
attentivement les consignes suivantes :

* **Alimentation :** Utilisez uniquement l'adaptateur secteur fourni avec l'appareil. L'utilisation d'un
adaptateur non conforme peut endommager l'appareil et présenter un risque d'incendie ou d'électrocution. *
**Batterie :** Ne pas exposer la batterie à des températures extrêmes (soleil direct, feu). Ne pas percer,
ouvrir ou court-circuiter la batterie. En cas de fuite, évitez le contact avec la peau et les yeux. *
**Manipulation :** Évitez les chocs et les chutes. Ne pas utiliser l'appareil dans des environnements humides
ou poussiéreux. * **Nettoyage :** Débranchez l'appareil avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec.
N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs. * **Enfants :** Gardez l'appareil hors de portée des jeunes
enfants. Contient de petites pièces pouvant être avalées. * **Réparation :** Ne pas tenter de réparer
l'appareil vous-même. Contactez un centre de service agréé. * **Écoute :** Une écoute prolongée à volume
élevé peut endommager votre audition. Réglez le volume à un niveau modéré. * **Utilisation en voiture :**
Ne pas utiliser le lecteur DVD en conduisant, car cela peut distraire et causer des accidents.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Warning:** For safe and optimal use of your portable DVD player, please read the following instructions
carefully:

* **Power Supply:** Use only the AC adapter supplied with the device. Using a non-compliant adapter may
damage the device and pose a risk of fire or electric shock. * **Battery:** Do not expose the battery to
extreme temperatures (direct sunlight, fire). Do not pierce, open, or short-circuit the battery. In case of
leakage, avoid contact with skin and eyes. * **Handling:** Avoid shocks and drops. Do not use the device in
humid or dusty environments. * **Cleaning:** Unplug the device before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do not
use solvents or abrasive products. * **Children:** Keep the device out of reach of young children. Contains
small parts that could be swallowed. * **Repair:** Do not attempt to repair the device yourself. Contact an
authorized service center. * **Listening:** Prolonged listening at high volume can damage your hearing. Set
the volume to a moderate level. * **Use in the car:** Do not use the DVD player while driving, as it can be
distracting and cause accidents.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia:** Para un uso seguro y óptimo de su reproductor de DVD portátil, lea atentamente las
siguientes instrucciones:

* **Alimentación:** Utilice únicamente el adaptador de CA suministrado con el dispositivo. El uso de un
adaptador no conforme puede dañar el dispositivo y presentar un riesgo de incendio o descarga eléctrica. *
**Batería:** No exponga la batería a temperaturas extremas (luz solar directa, fuego). No perfore, abra ni
cortocircuite la batería. En caso de fuga, evite el contacto con la piel y los ojos. * **Manipulación:** Evite
golpes y caídas. No utilice el dispositivo en ambientes húmedos o polvorientos. * **Limpieza:** Desenchufe
el dispositivo antes de limpiarlo. Use un paño suave y seco. No use disolventes ni productos abrasivos. *
**Niños:** Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los niños pequeños. Contiene piezas pequeñas que
podrían ser tragadas. * **Reparación:** No intente reparar el dispositivo usted mismo. Contacte con un
centro de servicio autorizado. * **Escucha:** La escucha prolongada a un volumen alto puede dañar su
audición. Ajuste el volumen a un nivel moderado. * **Uso en el coche:** No use el reproductor de DVD
mientras conduce, ya que puede distraer y causar accidentes.



Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Aviso:** Para uma utilização segura e otimizada do seu leitor de DVD portátil, leia atentamente as
seguintes instruções:

* **Alimentação:** Utilize apenas o adaptador CA fornecido com o dispositivo. A utilização de um adaptador
não conforme pode danificar o dispositivo e apresentar um risco de incêndio ou choque elétrico. *
**Bateria:** Não exponha a bateria a temperaturas extremas (luz solar direta, fogo). Não perfure, abra ou
curto-circuite a bateria. Em caso de fuga, evite o contato com a pele e os olhos. * **Manuseamento:** Evite
choques e quedas. Não utilize o dispositivo em ambientes húmidos ou poeirentos. * **Limpeza:** Desligue o
dispositivo da tomada antes de limpar. Use um pano macio e seco. Não utilize solventes ou produtos
abrasivos. * **Crianças:** Mantenha o dispositivo fora do alcance das crianças pequenas. Contém peças
pequenas que podem ser engolidas. * **Reparação:** Não tente reparar o dispositivo sozinho. Contacte um
centro de assistência autorizado. * **Audição:** A audição prolongada em volume alto pode danificar a sua
audição. Ajuste o volume para um nível moderado. * **Utilização no carro:** Não utilize o leitor de DVD
enquanto conduz, pois pode distrair e causar acidentes.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Warnhinweis:** Für eine sichere und optimale Nutzung Ihres tragbaren DVD-Players lesen Sie bitte die
folgenden Anweisungen sorgfältig durch:

* **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Die Verwendung eines nicht konformen
Adapters kann das Gerät beschädigen und ein Brand- oder Stromschlagrisiko darstellen. * **Batterie:**
Setzen Sie den Akku keinen extremen Temperaturen aus (direkte Sonneneinstrahlung, Feuer). Den Akku
nicht durchstechen, öffnen oder kurzschließen. Bei Auslaufen den Kontakt mit Haut und Augen vermeiden. *
**Handhabung:** Vermeiden Sie Stöße und Stürze. Verwenden Sie das Gerät nicht in feuchten oder
staubigen Umgebungen. * **Reinigung:** Trennen Sie das Gerät vor der Reinigung vom Stromnetz.
Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine Lösungsmittel oder Scheuermittel. *
**Kinder:** Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Enthält Kleinteile,
die verschluckt werden können. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren.
Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter. * **Hören:** Längeres Hören bei hoher Lautstärke kann
Ihr Gehör schädigen. Stellen Sie die Lautstärke auf einen moderaten Pegel ein. * **Verwendung im Auto:**
Verwenden Sie den DVD-Player nicht während der Fahrt, da dies ablenken und Unfälle verursachen kann.

Dieses Dokument wird automatisch in Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und
gemäß der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avvertenza:** Per un utilizzo sicuro e ottimale del tuo lettore DVD portatile, leggi attentamente le seguenti
istruzioni:

* **Alimentazione:** Utilizzare solo l'adattatore CA fornito con il dispositivo. L'uso di un adattatore non
conforme può danneggiare il dispositivo e presentare un rischio di incendio o scossa elettrica. * **Batteria:**
Non esporre la batteria a temperature estreme (luce solare diretta, fuoco). Non forare, aprire o cortocircuitare
la batteria. In caso di perdita, evitare il contatto con la pelle e gli occhi. * **Maneggiamento:** Evitare urti e
cadute. Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi o polverosi. * **Pulizia:** Scollegare il dispositivo prima
della pulizia. Utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi o prodotti abrasivi. * **Bambini:**
Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini piccoli. Contiene piccole parti che potrebbero essere
ingerite. * **Riparazione:** Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Contattare un centro di assistenza
autorizzato. * **Ascolto:** L'ascolto prolungato ad alto volume può danneggiare l'udito. Impostare il volume a
un livello moderato. * **Utilizzo in auto:** Non utilizzare il lettore DVD durante la guida, in quanto può
distrarre e causare incidenti.



Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Waarschuwing:** Voor een veilig en optimaal gebruik van uw draagbare dvd-speler, lees aandachtig de
volgende instructies:

* **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de meegeleverde AC-adapter. Het gebruik van een niet-conforme
adapter kan het apparaat beschadigen en een risico op brand of elektrische schok veroorzaken. *
**Batterij:** Stel de batterij niet bloot aan extreme temperaturen (direct zonlicht, vuur). Prik, open of sluit de
batterij niet kort. Vermijd bij lekkage contact met huid en ogen. * **Behandeling:** Vermijd schokken en
vallen. Gebruik het apparaat niet in vochtige of stoffige omgevingen. * **Reiniging:** Koppel het apparaat los
voordat u het schoonmaakt. Gebruik een zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen of
schuurmiddelen. * **Kinderen:** Houd het apparaat buiten bereik van jonge kinderen. Bevat kleine
onderdelen die kunnen worden ingeslikt. * **Reparatie:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Neem
contact op met een erkend servicecentrum. * **Luisteren:** Langdurig luisteren op hoog volume kan uw
gehoor beschadigen. Zet het volume op een gematigd niveau. * **Gebruik in de auto:** Gebruik de
dvd-speler niet tijdens het autorijden, omdat dit kan afleiden en ongelukken kan veroorzaken.

Dit document is automatisch gegenereerd in antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


